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GENERAL INFORMATION

SNOWMOBILE

INFORMATION GENERALE

Bombardier tractors and implements are de-
signed and built for maximum performance and long
life. All service parts are manufactured with the same
care and precision exercised in the production of our
machines.

INSTRUCTIONS FOR ORDERING BOMBARDIER
PARTS:

1 — The illustrations in this parts manual show the
typical construction of the different assemblies
and, in some cases, may not show the exact
parts. However, they represent parts which have
the same or a similar function.

2 — Always order by part number and description
as shown in this manual.

3 — Do not order by illustration reference number.

4 — State specifically how many parts or assemblies
are desired.

5 — Do not order pairs or sets.

6 — When complete assemblies are ordered, it is not
necessary to list the parts that make up the
agsembly; give only assembly number.

7 — Order genuine parts.

8 — Give model, serizl and identification numbers
found on identification plate of your vehicle.

9 — Be sure numbers are compiete and include the
prefix and suffix, if any.

10 — For parts such as bolts, nuts, washers and

cotter-pins, check if they're not sold by mini-
mum quantity of 5, 10, 15, .. etc.

Bombatdier is always there to serve you.

Les tracteurs Bombardier et leurs accessoires
sont congus et fabriqués pour fournir un rendement
maximum et conserver une longue dusée. Toutes les
piéces de rechange sont usinées avec le méme soin et
1a méme précision appliqués A la fabrication de nos
véhicules.

INSTRUCTIONS POUR COMMANDER LES PIECES
DE RECHANGE BOMBARDIER:

1 — Les photo-montages de ce catalogue de piéces
illustrent la construction caractéristique des
différents assemblages et peuvent dans certains
cas ne pas reproduire les piéces exactement. lls
représentent cependant des piéces qui possédent
une fonction identique ou similaire.

2 — Commandez toujours vos piéces selon le numé-
ro et la description donnés dans ce catalogue.

3 - Ne commandez pas d’aprés le numéro de réfé-
rence 3 I'illustration,

4 — Indiquez précisément le nombre de piéces ou
d’ensembles désirés.

5 — Ne commandez pas par paires ou assortiments.

6 — Lorsque vous commandez des ensembles com-

plets, il n'est pas nécessaire d’énumérer les
piéces qui les composent; indiquez seulement le
numéro de 'ensemble.

7 — Commandez des piéces d’origine.

8 — Indiquez le modéle, les numéros de série et
d’identification qui se trouvent sur la plaque
d'identité de votre véhicule.

9 — Assurez-vous que les numéros sont complets et
incluent le préfixe et le suffixe, s’il y a leu.

{0 — Pour les piéces comme les boulons, écrous,
rondelles et goupilles, vérifiez si elles ne se
vendent pas par quantité minimum de 5, 10,
15, ... etc.

Bombardier est toujours a votre disposition.

BOMBARDIER LTD/LTEE -
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ABBREVIATION SNOWMOBILE ABREVIATION
) accelerator Temp. ... ..o iiiii i temperature
ACC. - ittt ACCEsSOry B 1= 5 1 ; PO terminal
AbS. L. e e absorber
AMP.. oo ampere Whi. ... e wheel
.2 and
ASSY ot i i e s assembly Accll. e i accélérateur
Asregd. ... ...t as required ACC. oottt e accessoire

AMOT. .. ... i et amortisseur
BKt. - i e bracket AMD. ... i e e, ampére
Brl. ... e batrel ASSEE - it assernblage
Bush ... ... ... ...l bushing O cabine monoplace
O cabine triplace
Clbreaker .........cveueuun.. circuit breaker
CC.i e e counterclockwise Chr. ...t it i chrome
Chr. ... i e e chromium Cyl. .. i cylindre
CID. .............. cubic inches displacement CPC. ... ... ..., cylindrée en pouces cubes
CW e e e e clockwise L de série
0 cylinder
Disp. synch. .. ..... dispositif de synchronisation
Elec. orelect. . . .. e e e electric - '
Eng. ... ... ... i engine L | échappement
Equip. ... ... ... o equipment Elec.ou électr. ................. électrique
Exh., ... e exhaust Equ  + SO équipement
................................ et
3 floor Ext ......................... extérieur
Bt i e e, foot or feet
Fac. ... e facultatif
Hibrake . .. ... ... oo, hand brake Fromain .................... frein 3 main
HP. ... i head protector
Hydr. ..., ... . i, hydraulic Hydr. ... ... .. i hydraulique
1 e ignition Inmter . .. .. ... intermpteur
Int. .. i intérieur
Epe oo e lamp .
0 length Lbs ... livres
LW, lockwasher
Man ....... ... . it manuel
Man ....... ... ... L manual MM ... milles par heure
IMC.. . one man cab
MP. . medium pressure Néc, oo nécessaire
. three man cab No.OU F o e e e numéro
MPH .............. . ... miles per hour
fPo.Car. ... ... Ll par pouce carré
No.or e i i number Ph. ... .o e ee e phare
Pioo pied(s)
Opt. ...... e e et e e optional Pl e e plancher
Pro.moy.................. pression moyenne
PRe. ... e package
Partk ... oo parking Rad. ... ... ... . ... . . radiateur
PSL ... . per square inch Rég .. i i e régime
Pfwasher .................... plainwasher Rond. ...... .. ... ... ... rondelle
Lbs ... e pounds Rond. sir. ............... rondelle de siireté
Ro. . e e, roue
Rad ..... ... .t radiator
Req .. cvi i e required SoUL. . .. e e soutien
RPM................ revolutions per minute Stat. ... .. stationnement
Suppt. ... e e support
Sec. ... section SUSP. . i e e e suspension
Bpd o et e speed Surdem......... ... ... ..., sur demande
Std. ... e e standard
2 £ steering Temp. . oo it it e e e température
Supt.. . ... support To.prot. ..., toit protecteur
B suspension
Synch.............. ... ..., synchronizer RPM. ............. tévolutions par minute

org fntmman Générale 3




OPTIONAL EQUIPMENT

SNOWMOBILE EQUIPEMENT FACULTATIF

688 010300
688 013400
688 016700
688 021200

Tank — gas additional . .............. + ..  Réservoir d’essence additionnel ...........

Tachometer . ........................ Compte-tours .............
Hourmeter ........................ Compte-heures . ....................

Différential & case with no spin

(ratio 4.56 to 1)

Diftérentiel & boitier avec différentiel anti-
.................... dérapant (rapport 4.56 41) ...........
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TRACK SNOWMOBILE CHENILLE

1 680 005200 | Ass’'y —track ...... e Chenille {(compléte) ............. 2
2 360 800300 | Bolt(crosslink) ............... Boulon ..................... 576
3 600000600 | Link—cross ................. Traverse . .................. 144
4 670 002800 | Belt — side track .. ........ “.. Courroie ................... 4
5 6000019007 Cleat..............00uun... Gardechenille . .............. 288
6 386 602400 | Nut(crosslink) ............... Ecrou . .................... ' 576
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SNOWMOBILE
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16

17

18

19

20

602 000600
670 620100
670 010100
105 000800
105 000200
602 001400
107 000400
107 000200
105 000900
105 001100
389 800500
371 006200
408 200100
680 019500

617 060500

670 171000

617 060600

380 603200

382 403200

371 003200

680 025600

Excluoder —mud . ..............
Rubber — mud exchider
Seal —wheel .................
Cone — bearing {inner) .........
Cup — bearing (inner) ...........
Wheel (with cup)
Tube — wheel . ..............
Tire — wheel (6 ply) ...........
Cup — bearing (outer) ...........
Cone — bearing (outer) .........
Nut ... i
Pin—cotter .................
Fitting —grease . ..............
Cap — hub (with grease
fitting) ...................
Pin — anchor (use with spare wheel)
(optional)
Spacer — rubber (used with spare
wheel) (optional)
Housing — anchor (use with spare
wheel) (optional)
Nut (use with spare wheel)
(optional)
Nut — slotted (used with spare
wheel) (optional)
Pin — cotter (use with spare wheel)

.................

(optional) .................
Ass’y — wheel with tire & tube: . ., .
consist of: no. 3 qty 1
no. 4 qty 1
no. 5 qty 1
no. 6 qty 1
no. 7 qty 1
no. 8 (6ply) qty t
no. 9 qty 1

.............

Pareboue ...................
Caoutchouc de pare-boue ... ......
Rondelle d’étanchéité ......... ..
Cone de roulement (intérieur)
Cuvette de roulement (intérieur)
Roue {avec cuvetie)
Chambre 3 air
Pneu(6plisy .................
Cuvette de roulement (extérieur)
Cone de roulement (extérieur)
Ecrou
Goupille ...................
Graisseur d pression . . . . .........
Chapeau de moyeu (avec graisseur a
pression) .................
Cheville (utilisé avec roue de rechange)
(facultatify . . ... ....... .....
Bague d’espacement (utilisé avec roue
de rechange) (facultatif) .......
Boitier de la cheville (utilisé avec roue
de rechange) (facultatify .......
Ecrou (utilisé avec roue de rechange)
(facultatif) .. ...............
Ecrou (utilisé avec roue de rechange)
(facultatify .. ...............
Goupille (utilisé avee roue de rechange)
(facultatif) .................
Roue compléte (pnen & chambre a air)

...........

...............

.....................

comprend; no. 3 qté 1
no. 4 qié 1
no. 5 qté 1
no. 6 qté 1
no. 7 qé 1
no, 8 (6 plis) qté 1
no. 9 gté 1

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

10
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FRONT SUSPENSION
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603 034400

603 034300

603 021400
603 021500
603 021200
114 000300
408 200100
603 017000
603 004900
105 001100
105 000900
603 022100
381 203500
371 006200
380 602400
392 (02400
670 030100
300 808300
392 002800
603 022200
603 034300
603 028700
380 602800
101 000100
389 800500
371 006200
380 602800
603 022300
392 002800

SNOWMOBILE

R.H. knuckle arm & spring seat
(with cups)
L.H. knuckle arm & spring seat
(with cups)
R.H. spindle & steeringarm .......
LH. spindle & steeringarm .......
Spacer ......... ...
Spring — frontaxle . ............
Fitting — grease ........ e
Axle —knucklearm ...........
Excluder — flexible joint mud .....
Cone —bearing ...............
Cup — bearing
Cap —uppertube .............
Nut — axle
Pin —cotter .................
Nut ...... ... . i ...,
Lockwasher .................
Bumper — rubber
Bolt (bumper)
Bockwasher .................
Bolt — bracket (shock absorber)
Bolt {(shock absorber) ...........
Flatwasher . . .. ...............
Nut ... . .

.................

.................

SUSPENSION AVANT

Levier articulé de droite

{aveccuvette) .. .............
Levier articulé de gauche

(aveccuvette) .. .............
Biellette de direction de droite .. ...
Bicllette de direction de gauche
Plaque Q’espacement
Ressort .....................
Graisseur A pression . . ...........
Essieu — levier articulé
Pareboue ...................
Cone de roulement . ............
Cuvette de roulement .. .........
Chapeau
Ecrou .............. ... ...
Goupille
Eerou .....................

Parechocs . ..................
Boulon (pare-chocs)
Rondelle de sGiveté . ............
Boulon _....................
Boulon .....................
Rondelle ...................
Ecrow .....................
Amortisseur .. ... ... .. ... ...
Ecrov ... ... .. ... ...
Goupille
Ecrou ......... ... ...
Rondelie

...................

—
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REAR SUSPENSION SNOWMOBILE SUSPENSION ARRIERE
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REAR SUSPENSION

SUSPENSION ARRIERE

SNOWMOBILE
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603 023600
603 010400
670 030200
105 000300
105 000400
108 200300
603 024500
603 010000
389 800500
371 006200
309 800500
603 026800
382 402800
371 003100
603 006500
603 023700
603 023500
603 023400
603 023800
603 028300
603 023200
603 022900
603 023000
603 023100
381 202800
603 023300
603 024000
603 004900
105 001100
105 000900
603 024200
603 024900

Shaft —cross . ................
Washer — inner stop seal
Seal ........ ... . ...
Cone — bearing
Cup — beating

Fitting — grease
Spindle — R.H. bogie (with cups) ...
Washer — outer stop seal .........

Nut — axle & cross shaft .........
Pin—cotter .................
Bolt ..... ... ...
Chain —link .................
Nut ..
Pin —cotter .................
Spring —bogie ...............
Shaft —cross . ................
Nut&tube .................

Screw — adjusting
Shaft — reinforcement . .. .. ......
Pin —lock ....... e
Spacer
Adjuster unjt — R.H.
Adjuster unit — L.H.
Washer — stop
Nut

...........

.......................

Axle ... ............. e L.
Bogie spindle (R.H.} (with cup)
Mud excluder — flexible joint

Cone — bearing
Cup — bearing

Bogie spindle — L.H. (with cup) ...
Spindle — L.H. bogie (with cups) ...

...............

Essieu porteur  ............... 2
Rondelle d’étanchéité .. ......... 6
Rondelle d’étanchéijté . .......... 12
Cone deroulement ............, 12
Cuvette de roulement ........... 12
Graissenr 4 pression . . .. ... ...... 8
Levier porteur de droite (avec cuvette) 3
Roendelle d’étanchéité .. ......... 6
Ecrow ............ . ... ..., 16
Goupille ................... 16
Boulon ..................... 16
Chaine ..................... 8
Ecrou .................. ... 16
Goupille ................... 18
Ressort ..................... 4
Essiew porteur  ............... i
Ecrou&tube .. ............... 2
Boulon d’ajustement . .......... 2
Atbre ... . ... . ... 1
Cheville d’arrét . .............. 1
Bague d’'espacement . .......... 2
Dispositif de réglage de droite .. ... 1
Dispositif de réglage de gauche .. ... 1
Rondelle darrét .. ............. 2
Ecrou ....... . ..., 2
Bsgien ..................... 2
Levier porteur de droite (avec cuvette) . 1
Pareboue ................... 4
Cone de roulement ............. 4
Cuvette de roulement ........... 4
Levier porteur gauche (avec cuvette) . 1
Levier porteur de gauche (avec cuvette) 3




TRANSMISSION SNOWMOBILE BOITE DE VITESSE
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3 SPEED TRANSMISSION
FOR & CYL. ENGINE
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BOITE DE VITESSES A 3 RAPPORTS
POUR MOTEUR 6 CYLINDRES
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TRANSMISSION

BOITE DE VITESSE
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101 200900
102 231200
102 236400
108 700400
102 210400
102 210800
102 223300
102 231800
105 402000
102 231400
102 231500
102 231600
102 231700
102 223200
102 224700
102 225700
102 212900
102 221000
102 221100
102 223600
102 221100
102 226700
102 223700
102 223800
105 400500
102 224800
102 225000
102 225100
102 225200
102 225400
102 226100
102 241000
392 002600
102 213600
102 203900
102 226800
102 226500
102 235200
102 241500
102 224000
102 223000
102 226300
1062 200300
102 223100
102 224500
102 225500
102 235300
102 226000
102 215200
102 224400
102 215300

SNOWMOBILE

Case .. ... ... ...,
Plug {drain)
Plug {filler)
Ring snap
Roller —bearing . ..............
Gear ..o e
Oil slinger — bearing
Beaving .....................
Ring — snap (thin)
Ring — snap {medium)
Ring — snap (thick) ...........
Ring — snap (extra thick)
Seal — oil
Gasket
Retainer — bearing
Screw with washer

Shaft — reverse idler ...........
Key ... .
Shaft —counter ...............
Key (.. .
Mainshaft ...................
Fork - 2nd & high . ............
Fork — low & reverse _..........
Bearing .....................

Ring — snap (thin)
Ring — snap (medium)
Ring — snap (thick)

Ring — snap (extra thick)
Gasket .....................
Retainer — rear bearing
Screw ... ... ...

Washer

Sleeve (interlock)
Spring (interlock)

Pin ...... ... ... ... ... ... ..
Lever — second & high (inner)
Lever — low & reverse (inner)
Washer
Gear with bushing .............
Roller — bearing .. ........_....
Plate —thrust .......... .....
Washer - thrust (cluster gear rear) . ..

Boite de vitesse 4 3 rapports (compléte)
Carter . ...... .. .. ... .....
Bouchon (de vidange) ...........
Bouchon (de remplissage) . .. ......
Apneav fermoir . .............,
Roulement a rouleau
Engrenage ’
Disque de retenue d’huile . . .. ... ..
Roulement ...................
Anneau fermoir (mince)
Anneau fermoir (médium)
Anneau fermoir (épais) .........
Anneau fermoir (extra épais)
Rondelle d’étanchéité
Joint d'étanchéité
Plaque de retenue
Boulon ......_..............
Arbre (pignon, marche arridre) . ...,
Clavette . . . . .................
Atbre .. ... ... .. . L ..
Clavette . . .. .................
Arbre principal . ..., ..., ... ..
Fourchette (2iéme & 3iéme) . ... ...
Fourchette (1ére et marche arriére)
Roulement . ..................
Anneau fermoir (mince)
Anneau fermoir {médium)
Anneau fermoir (épais) .........
Anneau fermoir (extra épais)
Joint d’étanchéité
Plaque de retenue
Boulon ..............._.....
Rondelle de sireté
Raccord d'aération . ............
Rondelle d’étanchéité
Bague d’espacement
Engrenage (indicateur de vitesse)
Rondelle
Ecrouw .....................
Yoint d’étanchéité
Manchon
Ressort .....................
Bille plongeuse
Cheville . ... ........... ......
Levier (2idme & 3iéme)
Levier (liére et marche arridre) . . . ..
Rondelle

.............

Engrenage avec douille . . .. ... ...,
Roulement a rouleaux ...........
Plaque
Rondelle (engrenage arriére) . ... ...

[
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TRANSMISSION

SNOWMOBILE BOITE DE VITESSE

FOR & CYL.

45 46 45 46 44 43

3 SPEED TRANSMISSION

ENGINE

BOITE DE VITESSES A 3 RAPPORTS ™
POUR MOTEUR & CYLINDRES

e
L

2030 M 32
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TRANSMISSION

SNOWMOBILE

102 239700
102 232000
102 218800
102 223400
102 224300
102 224200
102 224100
102 223500
102 226400
102 206000
102 206100
102 206200
102 206600
102 226200
102 233700
102 225800
102 225900
1024223900
102 235100
102 222900
102 231300
102 222600
660 403500
391 002400
399 800100
380 702200
101 201900
101 202000
102 222800
102 924100
102 225300
102 003200

Washer — thrust (cluster gear front). . .
Roller —bearing . ..............
Washer

.....................

.....................

Spacer
Ring — stop (inner) . . . ..........
Ring — stop (outer)
Clutch diding . ... .............
Ring—smap .................
Ring — snap (thin) .............
Ring — snap (medivm)
Ring — snap (thicky ...........
Ring — snap (extra thick)
Gear — clutch
Spring
Gear — 2nd speed
Gear — low sliding
Cover

.......
...............
.....................

.............

Seal ... ... ... ... ... ...
Pin ... ... .. ...
Lever — low & reverse {outer) .....
Lever — 2nd & high (outer) .......
Washer

.....................

Nut ... . ...
Sleeve — speedometer ...........
Pinion — speedometer ...........
Grommet ...................
Bushing — lever
Ring—snap .................
Gasketpkge . .................
consist of:
REF. No.

...............

PART No.

10 102 223200. ..
28 102 203900 . . ..
33 102 224000 . . ..
11 102 224700 . . ..
23 102 225400. . ..

Rondelle (engrenage avant) .......
Roulement & rovleaux . ..........
Rondelle ...................
Bague d’espacement
Collet intérieur
Collet extérieur
Manchon

...............

...................

Anneau fermoir (mince)

Anneau fermoir (médium)
Anneau fermoir (épais) .........
Anneau fermoir (extra épais) .....

Engrenage ...................

-------

Ressort ..................... -

Engrenage (2iéme)
Engrenage (lidre)

Couvercle . ......_...........
Boulon .....................

.............

Cheville .. .. .................
Levier (liére & marche arrigre) . . . . .
Levier (Ziéme et 3iéme)
Rondelle ...................
Rondelle de siireté
Ecrou .....................
Manchon
Pignon
Protecteur ...................
DBouille .....................
Anneau fermoir ...............
Gamiture de joints d’étanchéité
comprend:
No. REF.

.........
.............

...................

No. PIECE

10 102223200.... 1
28 102203900.... 1
33 102224000 .... 1
11 102224700.... 1
23 102225406 .... 1

BOITE DE VITESSE
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BOITE DE VITESSE
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TRANSMISSION

BOITE DE VITESSE

*NOTE: Used on Snowmobile before
serial number AATG-6010V

*NOTE: Utilisé sur le Snowmobile avant
le numéro de série AAT0-6010V

1 604 010800 | Rod — gearshift Tige de changement de vitesse (2iéme
(second & high) . ............ &3igme)y ................. 1
2 604 010700 | Rod — gearshift Tige de changement de vitesse (1ére
(low & reverse) ............. & marche arridre) ... .. ...._. 1
3 371 001100 § Pin —cotter ................. Goupille ................... 4
4 604 011100 | Bracket — cross shaft & gearshift ... Support..................... 2
5 300004300 [ Bolt ....................... Boulon ..................... 4
6 392002200 | Lockwasher ................. Rondelle de siireté ............. 4
7 380702200 ] Nut ........ ... ... . ..., Ecrou ..................... 4
8 604 010600 | Shaft & lever — gearshift .. ....... Arbre & levier ............... 1
9 408 200100 | Fitting —grease ............... Graisseur 4 pression . . ., ......... 1
10 352 001900 | Lockwasher ................. Rondelle de sireté .. ........ ... 1
11 114 006100 | Pin —clevis ................. Cheville d’attache . ............ 4
12 371 001100 | Pin—cotter ................. Goupille ................... 4
13 114 000600 | Yoke —clevis................. Fourche d'attache ............. 4
14 380602600 [ Nut .................c...... Eerou .............. ... .... 4
15 604 006300 | Rod — gearshift Tige de changement de vitesse
(low&reverse) ............. (lére et marche arriére) ....... 1
*15 604 (11200 | Rod — gearshift Tige de changement de vitesse
_ {low & reverse} ............. (lére & marche arriére) ....... 1
16 604 006400 | Rod — gearshift Tige de changement de vitesse
(sec. &high) ............... (2iéme & 3iéme) . .. ....... ... 1
*16 604 011300 | Rod -- gearshift Tige de changement de vitesse
(sec. & high) ............... (Ziéme et 3iéme)} ...._....... 1
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SKi

SKI

680 019300
680 004000
605 000100
605 000200
605 000300
605 000900
385 102400
370 000000
380 603200
371 006200
381 203500
603 004900
105 001100
105 000900
603 022400
603 013400
408 200100
392 002400
380 602400
670 030100
300 008100
200 008300
390 010400

Ass’y — ski

Ass’y — ski

Shoe — runner
Runner —cap ...............
Support — rumner . ............
Ski & bracket . .. ... ... ........
Nut ... i .

.................

Nut ...
Pin —cotter .................
Nut — flexible joint ...........
Excluder —mud ...............
Cone —bearing ...............
Cup —bearing ...............
Support — bracket ski .. .........
Bolt — flexible joint ...........
Fitting —grease ...........,....
Lockwasher .................
Nut ...,

.............

Bolt .......... ... .. .......

Ski{complet) . ................
Ski(complet) .. ...............
Patin . ......................
Semelle (patin} ...............
Support (patin} ,...............
Ski & support
Eerow ....._...............
Boulon .....................
Ecrou

...............

Suwpport . ... ... ... ...,
Boulen .....................
Graisseur 4 pression . . .. .........
Rondelle de streté .............
Ecrou

Boulon .....................

Rivet .......... . 0. ... ...
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STEERING

OG0~ O B W b e

630 019700

101 500100
101 800200
660 600300
101 800700
101 800400
102 801900
101 300600
101 800300
101 800800
670 060100
371 000200
382 401900
660 600100
392 002400
380 602400
606 008200
606 008100
105 200200
606 004600
380 702200
300 004300
606 006700

606 006600
606 007400
606 006100
604 009600
606 005600
114 006300
604 003000
390 004700
372 015100
380 601900
392 001900
606 006900
606 007000
606 004500
606 004400
660 600200
606 007500
606 006400
606 007900
606 007800
670 060200
606 006800
300 809100
371 003300
381 202800
114 007800

SNOWMOBILE

DIRECTION

Ass’y — steering &

gearshifi
Wheel —steering . .. ............
Retainer — plate (lower) .........
Nut ..,
Spring
Retainer — plate {upper} .........
Insulator — horn button
Spring —base . . ...............
Lockwire
Cover — horn button
Bushing —upper .. .............
Pin — cotter

Bolt . ... ... ... ... ...
Nut ....... . ... ............
Jacket — mast
Shaft — steering . ..............
Bearing — steering shaft
Pinion .....................
3
Bolt ... ... ... .. ... .. ...,
Steering pinion & rack housing

{with bushing)
Bushing . ............... e
Rack —steering ...............
Pin — fulcrum
Spring
Lever — gearshift
Knob — gearshift lever . ... ... . ...
Tube & socket
Rivet

Nut ... ... ... ...
Collet — plate & bushing .........
“U” — bolt — collet
Lever — shifter (low & reverse) .. . ..
Lever — shifter (sec. & high) ... ..
Bolt ........ ... ... ... .....
Bracket — steeringrack . ........
Rack — steering (with bushing) . . . . .
Retainer —plate .. .......... ...
Rod —tie ... ... ............
Bushing . ....................
Bushing . . ...................
Bolt ... ... ... ... ..

Direction & changement de vitesse

(complet)
Roue de direction
Plaque de retenue (bas)
Ecrou
Ressort . ... ... ... ... .....
Plaque de retenue ¢haut) . ... ... ..
Isolateuvr .. .................
RessOrt ... ...ovveeeennnnn..
Fil de sécurité
Couvercle . ............... ...
Douille ............. ........
Goupille
Ecrou . ........... ... ......
Boulon ................. ..
Rondelle de stireté . ...........,
Ecrou
Enveloppe ...................
Arbre de conduite
Roulement ...................
Pignon

Boulon .....................
Pignon de la direction

{avecdouille) ........... ...
Douille .....................
Crémaillére .............. ...
Cheville . .................... ‘

Bouton .....................

Rivet

Ecrou .....................

Douille ......._ ... ... ......
Boulon en “U”
Levier (1ére & marche arriére) ... ..
Levier (2iéme & 3iéme)
Boulon .....................
Support . .. ... ... ... ... ..
Crémaillére {avec douille) ... ... ...
Plaque de retenue
Tige de liaison .. .............
Douille .....................
Douwlie .....................
Boulon .....................
Goupille
Ecrou

...................

.................
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STEERING SNOWMOBILE DIRECTION




STEERING SNOWMOBILE DIRECTION

49 408 200100 § Fitting — grease .......... ... .. Graisseur i pressiont . ............

2
50 108 800500 ¢ Clamp — steering tierod ......... Collier ..................... 2
51 300804400 1 Bolt ...... ... .. ... . ... ..., Boulon ........ ............. 2
52 392 002200 | Lockwasher ................. Rondelle de sireté . ............ 2
53 300 800100 | Bolt (steering & gearshift) ....... Boulon ..................... 2
54 391 002100 | Flatwasher .............. e Rondelle ................... 2
55 392001900 | Lockwasher ................. Rondelle de sireté ............. 2
56 380601900 | Nut ........... ... .vunnn.. Ecrou ........ Ce e e 2
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SNOWMOBILE
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607 001900
607 010100
607 002000
380 702200
114 006200
300 804600
604 003700
102 403400
102 404300
102 401700
102 403500
102 400800
119 111100
102 404200
102 400500
380 901900
119 116800
101 400100
371 001100
102 403300
102 404500
607 001500
604 (10800
102 241500
670 090100
387 202400
102 403200
102 226600
102 404400
609 003700
392 002400
609 003000
607 001100
610 005600
380 602400

Rod—brake .................
Nut

Bolt
Lever — brakecam .............
Link —brake .................
Bolt — brake adjusting . . ..... ...,
Pin — clevis
Pin —clevis .................
Spring — adjusting bolt
Nut .. ... ...
Lockwire ....................
Screw — anchor clip
Spring — anchor¢lip ...........
Nut — brake adjusting . ..........
Rivet
Lining — (sold by inch)
Pin —cotter .................
Ass’y — brake band & lining . ... ...
Screw - brake bracket adjusting
Spring — return
Bracket —brake ...............
Nut & washer — mainshaft
Pad — pedal
Nut — drum bolt
Drum —brake ...............
Flange — mainshaft ... .. ... .. .,
Bolt —brakedrum ............,.
Bolt — pedal
Lockwasher
Pedal — clutch
Pedal — brake

Nut

*NOTE: Used on Snowmobile before

serial nnmber AA7O-6010V

Tigedefrein .................
Tigedefrein .................
Support ........ .o ...
Ecrow ............ ... ......
Fourche d'attache .............
Boulon .....................
Levier .....................
Tige de liaison ...............
Boulom .....................

Cheville d’attache
Ressort .. ... e e
Ecron

Garniture (vendu par pouce) . . .. ...
Goupille
Ensemble bande avec garniture . . .. .
Boulon

Support . ..... .. ... ... .. .
Ecrou & rondelle de streté . ......

Couvre-pédale . ................
Ecrou .....................
Tambour de frein
Fourche
Boulon

Boulon ... ..................
Rondelle de siireté
Pédale

*NOTE:

Utilisé sur le Snowmobite avant
le no. de série AAT0-6010V

»




DRIVE & DIFFERENTIAL

SNOWMOBILE COMMANDE & DIFFERENTIEL

USED DN SNOWMOBILE BEFORE
SERISL NUMBER AATI-BO3SY

UTAISE SUR LE SNOWMOBILE AVANT
LE NUMERQ DE SERIE AATI-G036 Y

J
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DRIVE & DIFFERENTIAL

SNOWMOBILE

COMMANDE & DIFFERENTIEL

103 104500
103 104700
660 800500
106 300400
103 104300
103 104400
103 104500
105 005400
105 005600
103 110200
608 0038900
103 109200
103 110500
103 1102400
103 102300
105 006000
105 005800
103 102100
103 111600
103 101800
103 111700
103 003200
103 101600
103 101400
103 102600
103 102700
103 102800
103 102900
103 103400
103 103500
103 103600
105 006200
105 006400
103 111300
103 109800

103 104000
105 006500
105 006600
103 105100
103 105200
103 105300
103 105400
103 111200
103 105900
103 106300
103 112000
103 106500
103 106400
103 106700
103 112200
103 106800

Bolt ...... . ... ... ... ..., Boulon .....................
Nut ... ... . Ecrou .....................
Retainer - axle shaft ........... Plaque de retenue . .......... ..
Seal —bearing ............... Rondelle d’étanchéité ...........
Shim .005” . .............. .. Calede 005 . ................
Shim .010™ . ................ Calede .O10” . ................
Shim .030” ................. Cale de .030" .. ....... e
Cup —bearing ............... Cuvette de roulement .. .........
Cone —bearing ........._..... Céne de roulement .......... ...
Shaft — driveaxle ............. Essieu de commande ...........
Shaft — driveaxle ............. Essicu de commande ...........
Key —axleshaft ............. Clavette . ... .................
Bolt ... ... .. ... Boulon .....................
Cap — differential bearing ....... Chapeau ...................
Ass’y —housing . .............. Boitier (complet}) .............
Cup —bearing ............... Cuvette de roulement ...........
Cone —bearing ..........__.... Cone de roulement .. ...........
Slinger —oil ................. Rondelle d*étanchéité .. ....... ..
Seal —oit ... ... ............. Rondelle détanchéité . ... ... ...,
Seal —oil ......._ .. ..... - -.. Rondelle d’étanchéité ....... ....
Yoke —end ................. Fourche de pignon .. ....... ...
Yoke —end ................. Fourche de pignon .............
Washer ... .. ....._...... ... Rondelle ...................
Nut — drive pinion . .......... .. Ecrou ... ... ... ... ... ...
Shim .003” ... .. ............ Calede O03™ .. ...............
Shim .005” . ................ Calede .005” . ................
Shim 010" .. ............... Calede O10” ... ..............
Shim .030” ................. Calede 030" .. ...............
Shim .003” . ... ... ........ Calede 003" .. .. ... .........
Shim .005™ . ... .. ... .. ... .. Calede .0O5™ ... ... ... .......
Shim .010” . ................ Calede 010" . ... ... ..........
Cup —bearing . .............. Cuvette de roulement ....... ....
Cone — bearing ,.............. Cone de roulement . ............
Ass’y — drive gear & pinion . .. ..., Couronne & pignon (ensemble) . . . ..
Ass’y — drive gear & pinion Couronne & pignon (ensemble)

(used withnospin) ........... (utilisé avec anti-dérapant) .....
Ass’y — Drive gear & pinion . ... ... Couronne & pignon {ensemble) .. . . .
Cop—bearing ............... Cuvette de roulement ...........
Cone —bearing ............... Cone de roulement .............
Shim 003" ................. Calede .003” . ................
Shim .005” . ................ Caede 005" .................
Shim .010” ................, Calede 010" ................,
Shim .030” ...,............. Calede .030” . ................
Ass’y — case differential ..... ..., Bati du différentiel (complet) . ...,
Ass’y — case differential ......... Biti du différentiel (complet) .. ...
Bolt ....................... Boulon .....................
Gasket ..................... Joint d’étanchéité . ............
Gasket ..................... Joint d’étanchéité .............
Cover (with plug) . ............ Couvercle (avec bouchon) ......,
Cover (withplug) ............. Couvercle (avec bouchon) .......
Bolt ............ ... ........ Boulon .....................

AR.
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Screw & washer ... ..




DRIVE & DIFFERENTIAL

SNOWMOBILE COMMANDE & DIFFERENTIEL

USED ON SNOWMOBILE BEFORE
SERIAL NUMBER AATI-SO56Y

UTILISE SUR LE SNOWMOBILE AVANT
LE NUMERQ DE SERIE AATI-6056Y
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DRIVE & DIFFERENTIAL

33
34
34
35
36
37
37
38
39
39
40
41
42
43

45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55

56

57
58
59
60
61
62

63
64
65

103 107200
103 110900
103 107400
103 106000
103 107800
103 111000
103 107600
103 108000
103 111100
103 103200
103 108400
103 112100
309 800600
371 006100
602 002500
601 006100
670 010500
601 006000
387 202400
380 603500
608 006300
365 000200
608 006900
690 080100
103 £11900
103 110100

103 112300

103 113000
103 112900
103 112800
103 112700
103 112600
103 112500

103 112400

108 700800
103 108900

SNOWMOBILE

COMMANDE & DIFFERENTIEL

Pinion .......... ... couu.. ..

Bolt ...... ... ... . ..,
Pin —cotter .................
Washer — spindle .., ..........
Flange — removable hub
Sprocket .. .................
Flange — hub..............._,
Nut
Nut

Screw ... ...,
Plate . . ... .. ... ... ... .......
Kit — conversion (to new differential).
Seal .......... .. ..., .....
Ass’y — silent (type no spin
differential & case) ...........
Ass’y — silent {type no spin
differential - less case) . ... ... ..
Gear — side
Spring .....................
Retainer — spring
Clutch —driven ...............
Ring—holdout ...............
Ass’y — spider, snap ring &
centercam ... .............
Ass’y — differential case & bolt
Plug — drain
Plug — vent

NOTE A:Used with the differentia] for

2 30 spline axle shaft

NOTE B: Used with the differential for

a 16 spline axle shaft

Rondelle
Engrenage
Engrenage
Boitier
Rondelle
Pignon
Pignon
Bssiew .....................
Bague d’espacement
Bague d’espacement ...........
Rondelle d’arrét ...............
Ecrou
Boulon
Goupille
Rondelle
Disque .....................
Roue de commande

ENES
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Boulon
Plaque .....................
Convertisseur . ............ S
Rondelle d’étanchéité . ... .......
Biti & différentiel de type

anti-dérapant ............. ..
Différentiel anti-dérapant

(meins boitier) ..............
Engrenage ...................
Ressort ....... ... ... ... .......
‘Plaque de retenmwe .. .. .. ... ...
Dispositif d’embrayage .. .. .......
Anneau de retenue ... ...._ .. ...
Croisillon d’embrayage, anneau

fermoir & came centrale
Bati de différentiel & boutons (2 piéces)
Bouchon de vidange ...........
Bouchon d'aération .. ...........
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NOTE A: Utilisé avec le différentiel pour un
essien de commande 3 30 rainures

NOTE B: Utilisé avec le différentiel pour un
essteu de commande 3 16 rainures




SNOWMOBILE COMMANDE & DIFFERENTIEL

DRIVE & DIFFERENTIAL
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SNOWMOBILE

COMMANDE & DIFFERENTIEL

103 101400
103 101600
103 111700
103 111600
103 102100
105 005800
105 006000
103 106700
103 114700

103 110400
103 110500
103 102600
103 102700
103 102800
103 102900
103 103400
103 103500
103103600
105 006200
105 006400
103 114800

105 006500
105 006600
103 105100
103 105200
103 105300
103 105400
103 113700
103 106300
103 114500
103 112200
103 114900
103 115000
103 107200
103 111000
103 107800
103 108000
103 114200
103 108400
108 700300
103 115100
103 §15600
105 009500
105 009600
103 115800
103 115200
103 115300
103 115500
103 115700

Nut — piniongear .............
Washer — pinion nut
Yoke —end .................
Seal —pinion .. ...............
Slinger — pinion bearing outer .. ...
Cone — pinion outer bearing
Cup — pinion outer bearing .......
Cover — differential carrier with plug .
Housing — differential with cap
&bolt ..... ... ... ........
Cap — bearing
Bolt — bearing cap .............
Shim .003”
Shim .005>
Shim .010”
Shim .030”
Shim .003"
Shim .005”
Shim .010” ... ..............
Cup — pinion inner bearing .......
Cone — pinion inner bearing .. . ....
Set — gear (crown & pinion gear) . . .

Cup — differential bearing .......
Cone — differential bearing .......
Shim .003” .........:.......
Shim .005™
Shim .010”
Shim .030”
Asg’y — differential (w/case) . ......
Bolt —crowngear .............
Gasket — Qiff. carrier cover .......
Bolt — carrier cover ...........
Case — differential .............
Gear — differential side
Washer — side gear thrust . . ... .. ..
Gear — differential pinion
Washer — pinion gear thrust .. .....
Shaft — differential .. .. .........
Spacer —axleshaft .............
Pin — differential shaft lock .......
Plug—cover .................
Seal —twbeoil .......... R
Ring — axle bearing retaining
Cone — axle bearing

Cup —axle bearing . .. ..........
Shaft — L.H. axle with bolt .......
Shaft — R.H. axle with bolt .......
Bolt — axle
Seal —oil ..... . ... ... . .....
Retainer — axle bearing with

seal ........ .. ...,

Ecrou
Rondelle
Fourche

...................

Pare-boue ...................
Cone de rowlement .............
Cuvette de roulement ... ........
Couvercle avec bouchon . ........
Boitier du différentiel avec chapeau
&boulon .................
Chapeau
Boulon .....................
Calede 003" .................
Calede 005 .................
Calede 0107 ... ..............
Calede 030" .. ...............
Calede 003" . ... ..... ... .....
Calede 0057 . ................
Calede 010" .. ...............
Cuvefte de roulement ...........
Cone de roulement .............
Couronne & pignon , .. ..........

Cuvette de roulement ...........
Cone de roulement .............
Calede .Q03” .. ...............
Calede 005" . ... ... ... ......
Calede 010" .. ...............
Calede .O30” .. ...............
Différentiel (complet) avec boitier . . .
Boulon .....................
Joint d’étanchéité .............
Boulon .............. e
Boitier ..........co..v......

Engrenage ...................
Rondelle ...................

Engrenage ...................
Rondelle ...................
Essieu du différentiel ...........
Bague d’espacement
Cheville d"arrét
Bouchon ...................
Rondelle d’étanchéité ........ ...
Bague d’espacement
Conederoulement .............
Cuvette de roulement ...........
Essieu {(gauche) avec boulon .. ... ..
Essien (droite) avec boulon .......
Boulon .....................
Rondelle détanchéité ...........
Plaque de retenue avec rondelle
d’étanchéité
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SNOWMOBILE COMMANDE & DIFFERENTIEL

DRIVE & DIFFERENTIAL
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41
42
43
44
45

47
48
49
50
51
52
53

34
55
s6
57
58
59
60
61
62
63

65
66
67
68
69

70

DRIVE & DIFFERENTIAL

103 113500
103 113600
608 010900
103 114000
339 803900
103 114100
103 115400
103 114400
103 112500
103 112800
103 ¥12700
103 112600
103 112500

103 112400
660 804000
603 006800
380 603500
365 200500
608 006900
103 108900
389 805100
601 008800
670 010500
601 008900
309 800600
387 202400
365 000200
103 113800

103 114300

103 113100

Gasket — between spacer & housing
Gasket — between spacer & retainer
Spacer — axle bearing . ..........

Bolt — axle retainer ...........
Nut — axle retainer bolt .........
Lock — bearing adjuster .........

Ring — axle bearing adj. with seal . . .
Gear —side .................
Spring . ........ .. i,
Retainer —spring .............
Clutch — driven .. ............,
Ring — holdouwt ...............
Ass’y — spider (snap ring &

cemter cam)} . ..............
Ass’y — case & bolts (differential) . . .
Differential (complete)
Bolt — “U™ ... ..............
Nut (U’ bolt) ...............
Screw —set  .................
Plate — differential housing .......
Plug —vent ...._............
Nut — drive sprocket .. .........
Flange —hub ... ... ... ... . ...
Sprocket — drive
Flange — removable ...........
Bolt ....... ... ... ...,
Nut ...
Boit (housing plate) ...........
Ass’y — silent {type no spin

differential & case) ..........
Ass’y — silent (type no spin

differential) (less case) .. .......
Bolt — differential case

SNOWMOBILE

COMMANDE & DIFFERENTIEL

Joiat d’étanchéité
Joint d’étanchéité
Bague d’espacement ...........
Boulon .....................
Ecron .....................
Plaque dareét . . ... ... .........
Collier avec rondelle d’étanchéité
Engrenage . ..................
Ressort .....................
Rondelle de retenue . . ......,..
Embrayage . . .................
Collier de retenue ... ...._.....
Croisillon d’embrayage (anneau

fermoir & came centrale) . ... ...
Boitier avec boulons .. .........
Différentiel (complet) ...........
Bouwlonen*U” ., ..............
Ecrou (boulonen “U)y ..._.....
Vis .. ..
Plaque .....................
Bouche d’aération . ............
Ecrou ........... ..o ....
Disque .....................
Roue de commande ...........
Disque .....................
Boulon .....................
Ecrou .....................
Boulon ......_..............
Biti & différentiel de type

anti-dérapant . ... .. ... ......
Différentiel anti-dérapant

{moins boitier)

Boulon .....................
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CLUTCH SNOWMOBILE | EMBRAYAGE

()

(.

()




CLUTCH

SNOWMOBILE

EMBRAYAGE
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*
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$$10
11
12
13
14
*15
16

17
18
19
20
21
22
23
24
*x24
25
£ 3 25

27

*28
29

*29

30
*30
31
32
33

34
35
*35

* ok
o

%

610 005600
607 001100
609 003000
380 602400
670 090100
371 001100
392 002400
609 003700
609 007100
609 003600
609 007200
609 003400
300 004100
392 002200
380 602200
380 704200
607 002000
102,607800

102 601400
102 606800
102 606100
609 007500
114 006100
607 001500
391 002500
102 606600
102 600700
102 606700
102602900
102 600600
102 607300
102 605600
102 606500
102 604900

102 606300

102 604600
102 606400
392 002600
300 412300
102 607000
102 602500
102 604100
102 606200
102 607700
609 001700
102 605500

102 605900
102 604200

.Pivot clutch release fork

Pedal — accelerator .............
Pedal — brake
Pedal — clutch
Nut .o e
Pad — pedat
Pin — cotter

Lockwasher
Bolt — pedal
Guide
Guide
Rod—clutch .................
Rod—clutch .................
Bolt .........0 .,
Nut ... ...
Nut ... .
Adjuster — spring
Screw & washer — clutch release
fork pivot

.............

Spring — cluich release fork pivot . ..
Ass’y — clutch release fork & spring .
Adjuster — clutchrod ...........
Pin — clevis (clutch)

Spring — clutch retum . ... ... ... .

Flatwasher — clutch clevis pin
Spring — clutch release sleeve
Spring — clutch release sleeve ... ..
Ass’y — clutch release bearing & sleeve
Ass’y — clutch release bearing & sleeve
Bearing — clutch release
Bracket — clutch return spring .. ...
Screw — clutch cover to flywheel . . .
Screw — cluich cover to flywheel . ..
Ass’y — clutch cover &

pressure plate . . .. ...........
Ass’y — clutch cover &

pressure plate ... .. EPIPE
Asgy — clutch driving disc
Ass’y — clutch driving disc
Lockwasher — clutch ret. spring bracket
Screw — clutch ret. spring bracket .. .
Seal — clutch release fork
Spring — clutch pressure
Spring — clutch pressure .........
Package — clutch release lever
Package — clutch release lever
Lever — clutch release fork
Screw — clutch release bearing pull

back spring
Fork — clutch release

.....

.........

.......

...............

...........

Pédale d’accélérateus
Pédale de freinage .............
Pédale d'embrayage . .. ..........
Ecron .....................
Couvrepédale .. ...............
Goupilie
Rondelle de siireté
Boulom .....................

Guide
Tige d’embrayage
Tige d’embrayage
Boulon .....................

Ecrou
Ecrow ............_........
Plaque de retenue
Boulon &
rondelle . . .................
Tourilon ...................
Ressort .. ..... ... iinn....
Fourchette & ressort (complet) . . . ..
Attache (ajustement)
Cheville d’attache , .............
Ressort .....................
Rondelle ...... e
Ressort .....................
Ressort ........... ..........
Roulement & manchon (complet) . . .
Roulement & manchon (complet) . . .
Roulement ...................

Couvercle d’embrayage & plateau

depression ...............
Couvercle d’embrayage & plateau

de pression
Disque de commande d’embrayage ... .
Disque de commande d’embrayage .
Rondelle de siireté
Boulon .....................
Cache-poussiére
Ressort .....................
Ressort .................._..

Boulon 4 oeil & écrou .. . ..
Levier de fourchette
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CLUTCH SNOWMOBILE EMBRAYAGE




CLUTCH

SNOWMOBILE

301 204200
392 002200
102 600100
102 603400
380 902200
392 002400

102 600400

TR T

Screw — clutch release fork flange . . .
Lockwasher — release fork flange screw Rondelle de sireté

Collar — clutch adjust ...........
Set screw — clutch adjust . . . ... ..,
Nut — clutch adjust collar set screw

- Screw & lockwasher —

clutch adjust collar .. .........
Key -~ clutch adjuster collar . . ., . ..

* Used on Snowmobile serial number
AAT70-6010V to serial number
AAT1-6055V (included)

** Used on Snowmobile before serial
number AA70-6010V

EMBRAYAGE

Boulom .....................
Collier .............ouu.voo ..
Vis . ........... e
Ecrou ... .. ................
Boulon & rondelle de

sireté . ..., .. .......... ..
Clavette .. ..........ou ...

* Utilisé sur le Snowmobile du numéro de
série AAT0-6010V an numéro de série
AATI-6055V (inclus)

** Utilisé sur le Snowmobile avant le no.
de sére AAT0-6010V
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THROTTLE : SNOWMOBILE ACCELERATEUR




THROTTLE

SNOWMOBILE

ACCELERATEUR

+
bl ke pd bk *
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*15
16
*16
17

18
19
20
21
22
23
24
*£95
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

610 005600
607 001100
609 003000
670 096100
380 602400
371 001100
392 002400
609 003700
610 004400
610 011400
371 000200
380 601500
101 300100
392 001900
380 601900
661 000300
610 001000
103 314300
102 312900
102 313000

101 300100
300 408100
392 002400
610 011200
372 100000
300 404100
392 002200
101 800500
610 005500
610 011700
380 601900
610 001200
610 004300
610 011300
300 400000
102 314100
610 014600
610 014500
300 004000
387 202200
321 106100
392 001400
385 501300
612 006500

Pedal — accelerator .. ...........
Pedal — brake
Pedal —clutch ...............
Pad —pedal .................
Nut ...,
Pin —cotter .................
Lockwasher .................
Boit —pedal .................
Rod —lever .................
Rod —throttde . ..............
Pin—cotter .................
Nut (throtile ball joint)
Joint — throttie ball
Lockwasher .................
Nut ... e
Spring — throttle rod return .. .. ..,
Spring — throttle rod return . . ... .
Carburator . ... . ..............
Carburator .. .................
Choke automatic — housing & rod

& coil
Rod — governor throttle ....... .,
Bolt .. ... .. ... e

Bracket - right hand throttle ¢ross shaft
Pin—voll ...................
Bolt .......... ..
Lockwasher . ................
Clip—swivel .................
Rod — accelerator .. ...........
Rod — accelerator . ............
Nut —swivel .................
Swivel ....... ... . .. . ...,
Bracket — throttle lever .. .......
Cross shaft — throttle ...........
Serew —choke .. ........._ ...
Clip—choke .................
Bracket — throttle return spring ..
Adaptor — carburator throttle ... ..
Bolt ...... .. ... .. ... ......

Screw

Nut .. ..

* Used on Snowmobile serial number
AATO-6010 V to serial number
AATL-6055 V (included)

*# Used on Snowmobile before serial
number AA70-6010V

Pédale de Vaccélérateur
Pédale de freinage .............
Pédale d’embrayage . ... .........
Couvrepédale ... ..............
Ecrou
Goupille
Rondelle de sireté .. .. .........
Bovlondelapédale ...........
Tige d’accélérateur . ... .........
Tige d’accélérateur ......... ...,
Goupille
Ecrou (joint 4 rotuke) ...........
Joint a rotule de 'accélérateur ... ..
Rondelle de sireté .............
Berou ......... ... ... ......
Ressort de rappel de tige d’accélérateur
Ressort de rappel de tige d’accélérateur
Carburateur
Catburateur . ................
Cible d’étrangleur

manuel .. ......._ ..., .....
Tige d'accélérateur .. ...........
Boulon .....................

Support .. .. ... e i
Cheville . . .. .................

Agrafe dupivot ...............
Tige d’accélérateur .. ...........
Tige d’accélératenr .. .. .........
Ecroi dupivot ...............
Pivot . ... ... ... . ... ... .....
Support d’accélérateur . . .. ... ....
Support d’accélératenr ... ... .. ...
Boulon ........ ... ... ... ....
Agrafe .. ............ ... ....
Support . . ... ...
Adapteur ..., .. e P
Boulen ....................,
Eerou ........... ... .. .....
Boulon .....................

Ecrou

* Uilisé sur le Snowmebile du numéro de
série AAT0-6010 V au numéro de série
AATI-6055 V (inclus)

** Utilisé sur le Snowmaobile avant le no. de
séric AATO-6010 V

Bl e et b bbbt e b bk b b b et et bt B b el

Ll i T B e e Bl = B e T g e




PROPELLER SHAFT SNOWMOBILE ARBRE DE COMMANDE

»,

1
80

DIFFERENTIAL

TRANSMISSION




PROPELLER SHAFT

00~ v e W ) e

10

12
i3
14
15

SNOWMOBILE

ARBRE DE COMMANDE

103 001800
330 702200
392 002200
103 003000
102 405700
102 404400
103 000800
108 201000
103 005000

103 004700
103 005400
108 200500
103 005100
103 005300
103 0605200

Nut ... .
Lockwasher
Bolt — “U”
Nut (trans.)
Bolt (trans.)
Flange
Fitting —grease ...............
Kit journal &

bearing repair . . .............
Ring — snap
Ring — snap
Fitting —grease ...............
Sleeve

.................

Washer — cork
Cap — dust

...............

Arbre de comimande {(complet) ... ..
Berow ......... ... .. .. ...,
Rondelle de siireté
Boulon en “U”
Ecrou (transmission)
Boulon (transmission) ...........
Contre-fourche
Graisseur 4 pression . ... .........
Ensemble pivot & roulement (avec
anneau fermoir & graisseur)
Anneau fermoir
Anneau fermoir .......... ... ..
Graisseur d pression . .. . ... ......
Fourche

[ N O A
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ENGINE SNOWMOBILE

MOTEUR

),

.

-

| BOMBARDIER LTD/CTEE
“Saction 12T




ENGINE

¥*

D00 00 -2 Ch L B W R e e

*

—
=

*10
11
*11
12
13

14
15
16
17
17
*18
19
20
21
22

680 030000
100 300100
108 001900
102 312500
102 312000
101 900600
102 312200
102 311900
386 402200
300 813100
300 013300
612 002300
670 120700
661 200500
661 200600
670 120300
380 602800
102 927000

380 602400
392 002400
107 500100
102 607500
102 948300
604 003200
309 200100
392 003000
301 219300
101 200900
107 900700

Motor V-8 ...................
MotorV-8 .. . ................

Clamp (air cleaner to carburator)
Gasket (air cleaner to carburator)
Gasket (air cleaner to carburator)
Element — aircleaner ...........
Ass’y —aircleaner ....._.......
Nut—wing .................
Bolt (rear motor support)
Bolt (rear motor support) .......
Washer (rear motor support) ... . ...
Insulator rubber — rear motor support
Insulator rubber — rear motor support
Spacer — rear motor support
Spacer — rear motor support
Nut — rear motor support
Insulator with screw -

front motor support .........
Nut — front motor support .......
Lockwasher — fr. motor support ..
Vent hose (multiple 12) ... ......
Housing —elutchk ....._.......
Pan — clutch housing
Sleeve — bell housing
Bolt (trans.)
Lockwasher
Bolt (trans.) ........... e
Ass’y transmission three speed
V belt — set

* Used on Snowmobile before serial
number AATO-6010V

SNOWMOBILE

MOTEUR

Moteur V.8
Moteur V-8 . ................
Robinet de vidange .............
Collier ....... ..............
Joint d’étanchéité
Joint d’étanchéité .............
Composant du filtre dair ... ......
Filtre & air (complet)
Ecrou ..... ... ... ...
Boulen .....................
Boulon
Rondelle ...................
Isolateur de cacuichouc
Isolateur de caoutchouc
Cale d’espacement
Cale d’espacement
Ecrow ......._ . ............
Isolateur de
caoutchouc
Ecrou ... ... ... ... ... ...
Rondelle de siireté .............
Boyau de ventilation
Boitier
Carter

.............

Boulon .................._..

Boite de vitesse (3 vitesses)
Courroie de ventilateur

¥ Utiilisé sur le Snowmobile avant le
numéro de série AAT0-6010V
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FUEL

SNOWMOBILE

CARBURANT




FUEL

CARBURANT

SNOWMOBILE

Pod = = e et b e et e
(=T I = I R = T T S L N ) ol IRV =T~ R B = R N U N R

o]
—

8.

24
25
26

613 000700
613 001000
300 804300
391 002300
392 002200
380 702200
670 130100
114 001000
615 004700
613 002700
110 000600

321 606100
392 002400
300 408100
613 002800
108 002000
108 801100
107 202100
380 901900
613 003900
613 003800

613 003600
613 003700

108 000700
321 610200
392 001900

—"r

Tank —fuel ................. Réservoir 4 carburant ..........,
Tank —fuel ................. Réservoir 4 carburant ...........
Bolt . ... ... . . .. Boulon ..................._,
Flatwasher .. ... ........ ...... Rondelle ..................,
Lockwasher ................. Rondelle de stireté .............
Nut ... .. ... Ecrou .....................
Insulator —rubber ........... .. Isolateur — réservoir 4 essence .....
Cap—fueltank ............. .. Bouchon ...................
Cip ... ............. e Agrafe . ........_ ... .. ... ..

Bracket — fuelline .............
Gauge & gasket —

Support (conduit d’essence) . ... ...
Indicateur jauge d’essence &

fueltank ................. joint d’étanchéité .. ...... ...
Bolt ..... .. ... .. .. ... ... Boulen .....................
Lockwasher . ................ Rondelle de stireté .............
Bolt (fuel line bracket) ......... Boulon (support) .............
Pipe —suction ............... Tuyau d’aspiration .............
Nut —flared ................. Ecron ........... ... .......
Clamp —hose ............... Collierde boyau . . .............
Hose - gas pump inlet (muitiple 12”) . Conduit d’essence (multiple de 127) .
Nut .. Ecron ............ ... .. ....

Line — fuel {valve to pump) ......,
Line — fuel (R.H. tank

tovalve) .. ...............
Line — fuel (tank to pump) .......
Line — fuel {L.H. tank

Conduit d’essence (valve a la pompe)
Conduit d’essence (réservoir de droite &
lavalve) .................
Conduit d’essence (réservoir 4 la pompe)
Conduit d’essence (réservoir de gauche

tovalve) ................. dlavalve ... .............
Valve — 3ways ............... Valve ........ .. ...........
Bolt ....... ... .. .. ... ... ... Boulon ....... ... ......... ..
Lockwasher ................. Rondelle de sireté . ........._ ...
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EXHAUST SNOWMOBILE ECHAPPEMENT




EXHAUST

ECHAPPEMENT

SNOWMOBILE

|GFE PAR VEHICULE

QTY PER VEHICLE -

614 006100
614 006000
329 800200
300 012600
614 002500
614 002400
614 003000
614 002900
102 101600

Muffler —left hand . ... .........
Muffler —right hand ...........
Nut ... L
Bolt ....... ... ... ... ...,
Spring — muffler outer pipe . .. .. ..
Plate — spring seat .............
Muffler — lefthand . . ... .......
Muffler — right hand ...........
Gasket .....................

* Used on Snowmobile before serial
number AA-70-6010V

Silencieux (gauche) .............
Silencieux (droit)
Ecrow . ....................
Boulon .....................
Ressort du silencieux
Plague ..._..................
Silencieux (gauche) .............
Silencieux {droit)
Joint d’étanchéité

*  Utilisé sur le Snowmobile avant le
numéro de série AA-70-6010V
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ELECTRICAL

SNOWMOBILE SYSTEME ELECTRIQUE

12 RED-ROUBE

14 BLACK=-NOWR

P

12 YELLOW- JAUNE

TG Cojl. RESISTOR
A LA RESISTANCE

1 GREEN-VENT TO SCULENOID SWITCH
A L'INTERRUPTEUR

ROUGE
2R

:‘I‘_, DIMMER SWITCH " 14 BLACK- WOIR__ TO MEATER

A LA CHAUFFERETTE

R DE
LINTENSITE (ES PHARES

TO DOME LAWMP
A LA LUMIERE INTERIEVRE

f —

16 RED-ROUVGE

i
:."‘

10 — & |
1M—uy B
TO ALTERNATOR

A L'ALTERNATEUR

TO SOLENON SWITCH
A L'INTERRUPTEUR

15 BLACK- NOIR

TO FUEL TANK

AU RESERYOIR & ESSENCE

g 12 RED- MOUGE  TO LH.WIFER
2 A LESSUIE-GLACE DE SAUCHE

= 1 ROUGE
12 _RED TO RH. WIPER
| L A UESSIE-GLACE
DE DROITE
o

21

23

12 _RED- ROUGE |

14 BLUE -BLEU

TO DIL PRESSURE SWITCH
AU DISPOSITIE DE PRISE DE PRESSION

15 BLUE - BLEY
6 GLUE - BLEU I
y 24
19— %
19—
u 16 BLACK=NOIR  TO TEMPERATURE GAUGE
I Al HISPOSTIF OE PRISE DE TEMPERATURE

TG DINMER SWITCH
& L'IKTERRUPTEUR DE UMTENSITE
DES PHARES

J& BLACK= NOIR

'0. i BLACK-HCIR

15 BLALK-NOIR

-
L.

C

C

)




ELECTRICAL

SYSTEME ELECTRIQUE

N - ST U AR |

109 403200
110 100100
101 800100
110 100200
110 101300
110 100200
110 100200
110 100200
110 900100
321 706100
392 001400
385 701300
110 001600
414 080400
414 070400
114 005500
110 001900
110 000300
110 603500
110 604700
110 001100
110 500700
110 904800
110 904400
110 961000
114 061400

114 015100

114 004300
615 019100

Ass’y — wiring harness . ... .. ... .,
Switch — ignition
Switch — starter ... ............
Switch — headlight .............
Switch —heater .. _............

Switch — dome lamp ...........
Switch — wiper (L.H.) . ..........
Switch — wiper (RH.) . ..........
Breaker — circuit .............
Bolt (circuit breaker) ...........
Lockwasher (circuit breaker)
Nut (circuit breaker)
Gauge — ammeter
Speedometer .................
Case —holder ...............
Speedometer .................
Gauge — temperature .... . ......
Gauge —fuel .................
Light - pilot (high headlamp)
Light — pilot (eil)
Gauge — oil pressure ...........
Bulb—pilot .............__.,
Socket —pigtall .............
Fuse holder & fuse .............
Fuse ............co ...
Cable — speedomeier

{with housing)
Cable — speedometer

(with housing)
Clamp (speedometer cable) .. .. .. ..
Bracket — pig tail socket ... ......

...........

* Used on Snowmobile before serial
number AA71-6056 V

Faisceau de fils électriques
Interrupteur d’allumage .........
Commutateur du démarreur . ... ...
Interrupteur (pharesy ...........
Commutateur (chaufferette) .......
Commutateur (lumiére intérieure} . . .
Commutateur (essuie-glace) (gauche) .
Commutateur (essuie-glace) {droite}
Interruptenr . ................
Bolt (interrupteur) .............
Rondelle de sireté (interrupteur) . .
Ecrou (interrupteur)
Ampéremétre .
Indicateur de vitesse ...........
Support . ... .. ... ... ...
Indicateur de vitesse
Indicateur de température .......
Indicateur de niveau d’essence .. ...
Lampe-témoin (haute) ...........
Lampe-témoin (pression d'huile)
Indicateur de pression dhuile .. ...
Ampoule (lampe-témoin) . ...... ..
Lumiére du tableau de bord . ......
Porte-fusible et fusible .. .........
Fusible .....................
Cible de I'indicatenr de vitesse

(avec boitier) . ..............
Cible de l'indicateur de vitesse

(avec boitier) ...............
Collier (cible de I'indicateur de vitesse).
Support . ................ .

L T T 0 T e S T S
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*  Utilisé sur le Snowmobile avant le no,
de série AAT1-6056 V




ELECTRICAL SNOWMOBILE SYSTEME ELECTRIQUE

16_BLACK-HOR T TEMPERATURE GAUGE
A L'INMCATEUR DE TEMPERATURE

T0 CIL QAYGE
& L'INGICATEUR DE PRESSION D'HUILE 1

T STARTER SWITCH
AU COMMUTATEUR OU DEWMARREUR

28

TG GHITION SWITCH
A L'INTERRUPTEUR (ALt UMAGE

16 BLACK-ROIR

TO HGAN RELAY 14 YELLOW = JAUNE
Al RELAIS DU KLAXON

TO AMMETER GAUGE
A L'AMPEREMETRE

At
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ELECTRICAL

SNOWMOBILE

SYSTEME ELECTRIQUE

22
23

24
25
27
28

29
30

109 403200
110 300200
615 000400
360 402600
392 001900
380 901900
670 130200
615 004700
615 012500
102 816300
391 002100
392 001900
380 901900

365 000200

392 001400
110 003000

110 102100
110 001400
102 811100
321 610000
392 001900

380 501900
392 002200

380 902200
392 601400

385 401300
109 503300
109 500100

109 500300
102 815900

363 012100
102 825300

Ass’y — wiring harness . . .. .......

Battery ...... ... ... .......
Bracket — battery
Bolt (battery bracket) ...........
Lockwasher (battery bracket)
Nut (battery bracket) _
Insulator — battery shock
Clip—wiring .................
Insulator — battery terminal . .. .. ..
Cover — aliernator bakelite

.............

Flatwasher . ..................
Lockwasher .................
Nut .. ...
Bolt ....... ... ... ... ...
Lockwasher . ................
Sender — temperature

BAUEE . ...,
Switch — oil pressure gauge .......
Sender —oil .................

Solenoid — starter
Bolt (solenoid)
Lockwasher

(solenoid)
Nut (solenoid)
Lockwasher

(solenoid)
Nut (solenoid)
Lockwasher

{solenoid)
Nut (solenoid)
Cable —battery ....._._.......
Cable {solenoid switch

tostarter) . ................
Cable (battery to

solenoid) .................
Regulator — voltage
Bolt (regulator) .._.._...........
Screw& washer ...............

*  Used on Snowmobile before serial
number AA71-6056 V

Faisceau de fils électriques . ......
Batterie . . . ........... ... ....

Boulon (bride de retenue)
Rondelle de siireté (bride de retenue) .
Ecrou (bride de retenue)
AmMOTtisseur .. ...............
Attachefil .. ......... ........
Amortisseur .. ...............
Protecteur ...................
Rondelle ...................
Rondelle de sireté
Ecrou
Boulon .....................
Rondelle de sireté .............
Dispositif de prise de température
(moteur)
Dispositif de prise de pression (moteur)
Dispositif de prise de pression (moteur)
Commutateur de selencide . ......
Boulon (commutateur de selencide)
Rondelle de shreté (commutateur de
selenoide} .. ...............
Ecrou (commutateur de selenoide) . 2
Rondelle de sGreté (commutateur de
selencide)
Ecrou (commutateur de selenoide) . 2
Rondelle de siireté (commutateur de
selenoide)
Ecrou (commutateur de selenocide) . 1
Céble de la batterie (négatif)
Cible (commutateur de selenoide au
démarreury . ... .. ........... 1
Cible (batterie 4 commutateur de
selenoide} .................
Régulateur de voltage
Boulon

— - e b B D ) e e
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* Utilisé sur le Snowmobile avant le no.
de série AA71-6056 V




ELECTRICAL SNOWMOBILE SYSTEME ELECTRIQUE

18 _ORANUE

TO HEACLAMP SWITGCH
A L'INTERRUPTEUR DES PHARES
AYANT

15 BLACK -NQIR

-
©r
16 ORANGE

w—
@

\

=

o q—
]
-
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-
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16_BLACK-KOIR

17 e 6 BLACK - NOIR
18 —&

8 — &

15 RED- ROUGE T HEADLAMP SWITCH
A UNTERRUFTEUR DE LA LUMIERE WTERIEURE




ELECTRICAL

SNOWMOBILE

SYSTEME ELECTRIQUE

QPY PER VEHIOLE |
QTEPAR vmfcms

(=TI s R A T S

385 102400
399 906200
670 150100
615 001200
360 408100
615 002000
110 600600
615 002100
385 101300
321 706300
109 100100
110 902100
109 000700
365 000200
107 900500
110 600800
392 001400
385 501300
410 500500
110 602300
321 710200
392 001900
385 801900
110 101100
392 001900
321 710000

Nut ............
Washer — plate

Rubber — headlight support

Seat — headlight . . ..

Bolt (headlight housing)

Housing — headlight

Beam — sealed . ...
Ring — headlight ..
Nut (headlight ting)

Bolt (headlight ring)

Connector — headlamp
Clip — headlamp conne
Plug — snap
Bolt (ground) ......
Grommet — rubber . .
Ass’y — domelamp . .

Lockwasher (domelamp)

Nut (demelamp) . . ..
Bulb — tait lamp ..
Ass’y — tail lamp ..
Bolt (tail lamp)
Lockwasher {tail lamp)
Nut (tail lamp)
Ass'y — dimmer switch

Lockwasher {dimmer switch)

Bolt (dimmer switch)

ctor . ......

Ecrou

Ecrou
Boulon ..............c.......
Raccord de phare
Attache-fil _..................
Fichedecontact...............
Boulon
Protecteur (cacutchouc)
Lumiére iniérieure
Rondelle de siireté
Ecrou ....... ... ...,
Ampoule (lumiére de recul)
Lumiére de recul
Boulon .....................
Rondelle de sireté
Berou ......... i,
Interrupteur de 'intensité des phares .
Rondelle de sireté
Boulon

.............

.............
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ELECTRICAL

SNOWMOBILE

SYSTEME ELECTRIQUE

HORN
KLAXON

15

HOUR METER
COMPTE-HEURES

.-—s

14 BLUE - BLEU

14 YELLOW - JAUNE

TO SOLENOID SWITGH
AU COMMUTATEUR DU SELENDIDE

WIPER
ESSUIE - GLACE

TACHOMETER
COMPTE -TOURS

T& WIPER SWITCH
AU COMMUTATEUR DE L'ESSUIE-GLACE

TO HORK BUTTIM
AU COMMUTATEUR DU KLAXOM

W




ELECTRICAL

SYSTEME ELECTRIQUE

LE=T - o SR T N FU T N ]

110 901300
110 901500
321 610000
392 001900
380 901900
615 006300
110 701000
321 706100
399 900100
392 001400
385 701300
110 700300
110 700400
110 902600
110 902900
110 002900

Asg’y — horn
Relay —horn . .. ..............
Bolt (horn relay)
Lockwasher
Nut ...
Housing — fabric loam .. .........
Motor —wiper ...............
Bolt (wiper motor)
Flatwasher (wiper motor) . ... .....
Lockwasher (wiper motor)
Nut (wiper motor)
Arm — wiper
Wiper —blade ...............
Meter — tachometer
Sender — tachometer ...........
Meter —hour......_ ..........

.......

Klaxen (compl

Relai du klaxon

Boulon
Rondelle de si
Ecrou

Gaine protectrice
Moteur de I'essuie-glace
Boulon (moteur) .. .............
Rondelle (moteur)

Rondelle de sii

Ecrou (moteur)
Bras d’essuie-glace
Lame d’essuie-glace

Compte-tours

Transmetteur de compte-tours
Compte-heures

ety ...

reté

[NV ST ]

9
~

.............

reté (moteur) .. ... ..
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114 017000
114 001400
114 001100
617 068800
617 020900
617 068700
617 021200
617 068300
617 014900
617 068600
617 015200
101 901000
102 909700
102 950300
392 002200
300 404600
108 000200
616 003700
321 710000
392 001900
385 801900
107 401100
107 401700
108 300700
102 930300
167 500100
108 800400
616 002900
301 204100
392 002200
680 030300
300 800100
392 001900
380 601900
114 034300
320 106100
392 001400

385 501300
107 500200
616 006700

616 (06600
114 034800
320 006000
616 007400
320 006100
385 401300
681 012900

390 401400

Ass’y —radiator . ..............
Ass’y —radiator . ..............
Cap — radijator
Plate — R.H. radiator side’
Plate — R.H. radiator side
Plate — L.H. radiator side
Plate — L H. radiator side .......
Guard — radiator top air .........
Guard — radiator top air .........
Guard — radiator bottom air
Guard — radiator bottom air
Fan (6 blades)
Fan ...... .. ... ... ... ..
Spacer —fan .................
Lockwasher (fan)
Bolt(fan) ..............._ ...
Cock — drain (radiator)
Tube — drain cock extension
Bolt (radiator top air guard) .......
Lockwasher (radiator top air guard)
Nut (radiator top air guard) ... ....
Hose — radiator (upper) .........
Hose — radiator (lower) .........
Clamp — worm gear hose . ... ... ..
Heater — engine water {400 watts)
Hose — heater (multiple 127)

Clamp —hose ...............
Strap — heaterhose . ..........
Bolt — heater hose strap .........

Lockwasher — heater hose strap
Ass'y —heater ...............
Bolt (heater} .................
Lockwasher (heater) ...........
Nut heater) _................
Nozzle — defroster .............
Bolt{nozzle) .................
Lockwasher

(nozzle) .. .................
Nut(nozzle} .................
Hose — defroster (multiple 12™)
Distributor — heated air (with door

lever)
Lever —door .................

Bolt .. ... ... . ... . ... ...
Bracket —side ......._........
Bolt (side brackety ........_....
Nut (side bracket}) ........_....
Ass’y — blower consist of items 43
to47 (included) .............
Rivet . ... ... ......... e

Radiateur (complet)
Radiateur (complet) ...........
Bouchon du radiateur ...........
Plaque du radiateur (de droite) . . ...
Plaque du radiateur {(de droite) . . . ..
Plaque du radiateur (de gauche)
Plaque du radiateur (de gauche)
Protecteur (haut)
Protecteur (haut) .............
Protecteur (bas) ...............
Protecteur (bas} ...............
Eventail (6 ailettes} .. ...........
Eventail . . ... ... .............
Bague d’espacement (éventail)
Rondelle de sireté (éventail)
Boulon {(éventail) .............
Bouchon de vidange (radiateur) . . .. .
Rallonge ...................
Boulon (radiateur) .............
Rondelle de siireté (radiateur)
Ecrou (radiateur) .............
Boyau du radiateur (hauft)
Boyau du radiateur (bas) .........
Collierde boyau . ..............
Chauffe-moteur (400 watts) .. ... ..
Boyau de chaufferette (multiple de 12™)
Collierde boyau . ......_.......
Support de boyau
Boulon (support de boyau) .......
Rondelle de stireté (support de boyau)
Chaufferette (compléte) .........
Boulon {chaufferette) ...........
Rondelle de sireté {chaufferette)
Ecrou (chaufferette)
Bouche du dégivreur ...........
Boulon (bouche du dégivreur)
Rondelle de siireté (bouche du
dégivreur) .................
Ecrou (bouche du dégivreur) .. ...
Boyau du dégivreur (multiple de 127).
Distributeur
d’air chaud
Levier
Terminal

.............

Boulon .....................
Support .. ... ... ...,
Boulon (support)
Ecrou (support) ...............
Boitier ventilateur & moteur comprend

nos 43 4 47 (inclus)
Rivet . ....................
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COOLING SNOWMOBILE REFROIDISSEMENT

43 110 902000 | Impeller —heater ............. Ventilateur . ................
44 110 901900 | Motor —heater ............... Moteur du ventilateur .. ... .....
45 672 160100 t Housing — blower ............. Boitier du ventilateur ...........
46 3910014007 Washer ..................... Rondelle ...................
47 3855013001 Nut .......... ... .. ....... Ecrou ........ ... ... .....
48 108 002400 | Adapter (brass} ............... Adapteur ...................
49 661 601200 | Elbow — heater ............... Coude de la chaufferette .........
50 616 007000 | Bracket —heater . ............ Support de la chaufferette .......
51 114 016100 | Core — heater ............... Radiatewr ...................
52 616 004800 | Core & housing — heater . ........ Boitier & radiateur ....... ... ..
53 114 014500 | Wire — defroster control ......... Cible du dégivrenr .............
54 390402300 | Rivet ..................... Rivet ........... ... .._....
55 107 700100 | Seal (multiple 12"} .. ........... Matériel d’étanchéité (multiple de 12)
56 399901500 | Flatwasher ... ................ Rondelle ...................
57 321 710000 | Bolt (side plates & bottom airguard) . Boulon . ... .................
58 392 001900 | Lockwasher (side plates & bottom Rondelle de
aitrgoard) ................. sireté . ....... ... ... ..., 14
59 385 801900 | Nut (side plates & bottom air guard) . Ecrou ..................... 14
*60 616 004500 { Hose — radiator ............... Boyau du radiateur ... ... .. ..... 1
*61 670 160100 | Reducer —hose ............... Raccord de réduction ........... 1
*62 107 400100 | Hose — radiator (lower} ......... Bovau du radjateur .. ........... 2
*63 616 000500 | Hose — radiator metal .........., Boyau métallique ............. 1
* Used on Snowmobile before serial * Utilisé sur Je Snowmobile avant le
number AAT0-6010V numéro de série AATO-6010V
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19

20
21
22

24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

39

40

111 000200
107 800100

617 018200
617 018100
380 601900
670 170200
681 003200
617 026900
617 027000
114 007200
114 014000
114 014100
617 040100
617 040200
111 001200
Fi1 001100
617 048200
617 048300
617 019200
617 026100
617 029600

617 029500

661 700100
617 049500
617 017300
617 029900
617 026200
617 019500
617 036100
617 048100
617 019700
670 170300
617 019900
617 018300
617 035400
617 049300
617 049400
617 049200
670 001800
320 006300
661 700400

389 803500
661 700600

114 (28300

SNOWMOBILE

Glass — windshield

Strip — weather (windshield & glass)

(multiple 12”)
Hinge —door ........
Washer — spacer . .....
Nut — door hinge
Retainer — door . _ ...,

Ass’y — door handle & catch

Rod & chain — pull
Rubber — pull rod chain
Pull — handle door

Window — L.H. front door

Window — R.H. front doo
L.H. door
R.H. door

Stiffener — L.H. inside
Moulding — L H. side ..
Hinge — door .. ... ...

Door —- motor compartment

LH. ............
Door — motor compartme
RH. ............

Ass’y — door handle & catch

Fender — rear door . . ..

Fender fri. block rear door

Door —rear ........
Hinge — door .. ......
Moulding — R.H. rear side
Door — side loading . .
Stiffener — R.H. inside

Moulding — R.H. front side
Retainer — side loading door

Ring — escape roof .. ..
Roof — escape hatch . .
Bracket ............
Retainer clip — escape hat
Pin ..............

Bolt {comes with 681 003

nt
ch .....

200) .. ...

Holder - latch (comes with

681 003200)

Insert — thread sheet Metal (comes

with 681 003200) ..
Latch (comes with

681 003200) -.......
Latch (comes with

661 700100) . . ... oo vnnen ...

CARROSSERIE

Vitre pare-brise ...............
Moulure de caoutchouc (pare-brise &
vitre) (multiple de 12”)
Crochet — penture
Rondelle
Ecrou .....................
Dispositif de retenue de 1a porte
Serrure
Tige & chaine (loquet) ... ... ... _,
Caoutchouc de la chaine (loquet)
Poignée intérieure . ............
Fenétre de la porte avant de gauche . . .
Fenétre de la porte avant de droite . . .
Porte gauche
Porte droite
Vitre latérale

.............

Renfort intérieur gauche ... ... ...
Moulure latérale gauche
Crochet  penture
Porte de gauche du compartiment du

moteur
Porte de droite du compartiment du

moteur
Serrure .. .......... e
Aileron de la porte arriére
Bloc de I'aileron de la porte arriére . . .
Porte arriére
Crochet penture .. ...... ..., .,
Moulure latérale arriére de droite
Porte latérale de chargement . . ... ..
Renfort intérieur de droite . ... ...
Moulure latérale avant de droite
Dispositif de retenve .. .........
Bague de la porte de sortie de secours .
Porte de sortie de secours . ... ...
Support . . ... ... . ... ... ...
Dispositif de retenne .. ... . ... ..
Cheville .. ............. .. ...
Verrous du panneau de descente du toit
Paresbowe ... .........._.....
Boulon (compris avec 681 003200)
Support (compris avec

681003200 ...............
Ecrcu (compris avec

681 003200)
Verrou (tirette) (compris avec

681003200) ..........oc.....
Verrou (tirette} (compris avec

661 700100}

...............
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BODY

SNOWMOBILE

CARROSSERIE

ESCRIFTION

41

42

42

43

45

47

114 003000

661 700300

114 028600

371 000100

661 700500

114 028700

114 007600

114 007500

107 700100

Spring — latch (comes with

681 003200 & 661 700100) . . . ..
Case — catch (comes with

681003200} ...............
Case — catch (comes with

661 700100)
Pin — cotter (comes with

681 003200 & 661 700100
Handle — door (comes with

6810032000 ............_ ..
Handle — door (comes with

661 700100) ...............
Pin {comes with 681 003200 &

661 700100) ...............
Lock — door handle (comes with

681 003200 & 661 700100) .. ...
Doortite {multiple 12)

Ressort (compris avec 681 003200

& 661700100y .............
Boitier de poignée (compris avec

6810032000 ...............
Boitier de poignée (compris avec

661 700100) ...............
Goupille (compris avec 681 003200

& 661 7001000 .............
Poignde (compris avec

681003200) ...............
Poignée (compris avec

661 700100)
Cheville (compris avec 681 003200 &

661 700100)

Anneau de blocage (compris avec
681 003200 & 661 700100) . . . ..
Moulure {multiple de 12™)

AR.
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SNOWMOBILE

CARROSSERIE
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17
18
19
20

21
22
23
24
25

26
27
28
29
30
31
32

33
34
35

617 043900
617 044000
617 042700
617 043300
617 043000
617 035500
617 043700
617 019000
617 017900
617 043800
617 019100
617 076800
617 043100
617 042900
617 013000

617 043400

617 043500
617 042600
617 043200
617 044200

617 042800
617 052900
617 044100
617 043600
617 085200

617 018700
617 018600
617 018800
617 018900
617 018500
617 053100
617 044300

617 044500
617 044400
617 044600

Cardboard — R.H. front
Cardboard — L.H. fromt .........
Cardboard — L.H. front mudguard . . .
Cardboard — L.H. front door upper .
Cardboard — L.H. rear mudguard ...
Moulding — cardboard .. ..... .. ..
Cardboard — LH.side...........
Bracket — side cardboard ... ... ...
Spring — front cardboard holder ...
Cardboard — L.H. middle . . . ... ...
Bracket — side cardboard . ... ... ..
Moulding — cardboard . .. ........
Cardboard — L.H. rearside .......
Cardboard — R.H. rear mudguard . ..
Support — upper windshield

clothe ...................
Cardboard — R.H. front .
doorupper ...............

Cardboard — R.H. side
Cardboard — R.H. front mudguard
Cardboard — R.H. rear lower
Cardboard — top side loading

door .... ... ... .. ...
Cardboard — R.H. rear side
Top—clothe . . ._.............
Cardboard — R.H. engine top
Cardboard — L.H. engine top
Retainer —

topclothe ... ..............
Support — wire clothe (long)
Support —wire clothe ... ........
Support — wire clothe (short)
Support — wire clothe (inter)
Support — wire clothe .. .........
Kit — insulation . ..............
Insulation — L.H. & R.H. front

mudguard ... .. ............
Insulation — L.H. & R.H. side ..
Insulation — LH. middle .. ... ....
Insulation —top ...............

Panneau avant de droite . ........
Panneau avant de gauche . ........ '
Panneau du garde-boue avant de gauche
Panneau supérieur de la porte de gauche
Panneau du garde-boue arriére de gauche
Moulure des panneaux .., .........
Panneau latéral gauche . .. ... .....
Suppoert des panneaux latéraux .. . ..
Ressort des panneaux avant
Panneau central de gauche .......
Support des panneaux latéraux . . ...
Moulure des panneaux . ..........
Panneau latéral arriére gauche . .. ..
Panneau du garde-boue arriére de droite
Support supérieur du revéiement du
pare-brise . ................
Panneau supérieur de 1z porte avant
dedroite .................
Panneau latéral droit .. .........
Panneau du garde-boue avant de droite.
Panneau arriére inférieur de droite . . .
Panneau supérieur de la porte arriére
de droite

Pannean de droite du capot . ... ...
Panneau de gauche du capot . ......
Dispositif de retenue du revétement
dutoit ...................
Support (long)
Support . ... ... ... ... .. ...
Support (courty ...............
Support (intermédiaire) .........
Support . ... ... ... ... .. ...
Ensemble isolant .. ... ... .......
Isolant du garde-boue avant gauche
Kdroit . ... ... .. ... ...
Isolant latéral gauche & droit
Isolant central gauche
Isolant du toit
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24

25

2

27
28
29

29

30

30

31

31
32
32
33
34
35
35
36

680 030400

617 027700
321 710000
321 710200
392 001900
385 801900
617 027400
321 706100
392 001400
385 701300
617 068100
114 027700
392 002200
380 602200
114 028100
392 001900
301 200400
617 067900
392 002200

380 602200

617 068000
300 308400
392 002400
617 028200
617 030200
617 022500

617 022600

300 804400
387 202200
617 019800
366 406300
617 022400

617 049800

617 028600

617 038700

617 029100

617 029200
617 032600
617 049900
363 310500
399 900500
617 022000
617 022100
617 040600

SNOWMOBILE

CARROSSERIE

Ass’y — operator’s seat consist of

ne. 90 18
Board — toe & floor
Bolt (toe & floor board) .........
Bolt (toe & floor board) .........
Lockwasher
Nut ...

Bolt (dash)
Lockwasher (dash) . ............
Nut .. ... ..
Base — operator’sseat . ..........
Adjuster — ball bearing seat .......
Lockwasher
Nut ... . . .
Ass’y — bucket seat
Lockwasher
Bolt (bucket seat assy)
Support — front seat ...........
Lockwasher (front seat support) ...
Nut (front seat support) .........
Bracket — front seat support
Bolt (front seat support) .........
Lockwasher (front seat support)
Board — rear floor
Cover —sliding ...............
Seat — rear central (with covering)

{optional) . ................
Covering — central rear seat

.................

(optional) ....._ .. .........
Bolt — front seat support .. ... . ...
Nut ... .. . ...,

Hook — backrest
Screw — wood
Backrest — L H. side seat

(with covering)
Covering — I.H. backrest side

SEAE ... ...
Backrest — R.H. side seat

(with covering} . ............
Covering — R.H. backrest side

seat ... ... .. e
Backrest — rear seat

(with covering) .. ...........
Covering — rear seat backrest
Backrest — door seat (with covering) .
Covering -- door seat backrest ... ..
Bolt (door seat backrest) .........
Flatwasher (door seat backrest) . . . . .
Seat — L.H. side (with covering)
Covering — LH. side seat ... ......
Seat — R.H. side (with covering)

Siege du conducteur (complet)
comprend: nos 9a 18 .. ... ....
Plancheravant ...............
Boulon .....................
Boulom ......._ ... ...........

Boulon (tableaw de bord) ... ......
Rondelle de sireté (tableau de bord) .
Ecrou (tableau de bord) .........
Base dusiége .................
Ajusteur 3 roulement du sidge ... ..
Rondelle de sireté .............
Ecrou
Siége baquet ........._.......
Rondelle de siireté . ..., ........
Boulon .....................
Support .. ...... . ...
Rondelle de sireté .............
Eerow .....................
Support du siége avant
Boulon (support)
Rondelle de sireté (support) .. ...
Plancher arriére ...............
Couvercle coulissant . ..........
Siége central (arriére) (avec revétement)

(facultatify . ................
Revéternent du siége central arriére

{facultatify . _ ... ......... ...
Boulon .....................
Ecrou
Crochet pour dossier . .. ........
Boulon .................. ...
Dossier du siége de gauche

(avec revétement)
Revétement du dossier du siége de

gauche _._................
Dossier du siége de droite

(avec revétement) ...........
Revétement du dossier du siége de

droite ...................
Dossier du siége arriére

(avec revéiement) . ..........
Revétement du dossier du siége arriére .
Dossier (porte) (avec revétement) . .,
Revétement (dossier) (porte)
Boulon .....................
Rondelle

Siége de gauche (avec revétement) . . .
Revétement du siége de gauche .. ...
Siege de droite (avec revétement) . . .

— e B3 b e 00 00 00 00 o b R = R AL LA S R ) e

[

Subh b~

el et R ) e e e




CARROSSERIE
SNOWMOBILE
BODY

Pt




BODY SNOWMOBILE CARROSSERIE
R.E.:F.Nﬂ.. .
No. REF.

36 617 022100 | Covering — R.H. side seat ....... Revétement du siége de droite ... .. 1

37 392 001500 | Lockwasher .................. Rondelle de stireté . ............ 2

38 336 301900 | Nut(sideseat) ................ Ecrou ..................... 2

39 617 028800 | Seat — rear (with covering) ....... Siége arriére (avec revétement) .. ... 1

39 617 028900 | Covering — rearseat ........... Revétement du siége arriére . ... ... 1

40 114 003900 | Belt safety 2

Ceinture de sécurité
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TOOL & DECAL

SNOWMOBILE

OUTIL & DECALQUE

~1 OOy B D

114 030000

114 032500
114 038000
114 032600
629 000300
102 504200
180 103000
180 000900

Bombardier — decal
Snowmaobile — decal
Bombardier — decal
Wrench — hub cap
Manual — maintenance (Chrysler) . ..
Manual — parts (Bombardier)
Manual — operator’s (Bombardier) . . .
Fasten seat belt —

680005500 | Kittoolbox: .. .. .. coveunn...
consist of:
DESCRIPTION

Cross link

Nut
Hubcapwrench .......... 1
Maintenance manual
(Chrysler)
Operator’s manual
{Bombardier)
Parts Manual
(Bombardier)

Parts manual
{engine 8 cyls)

180 102400 Parts manual (engine 8 cyls) . ......

Décalque “Bombardier” 1
Décalque “Snowmobile™ 1
Décalque “Bombardier” 1
Clé pour chapeau de moyeu . .... .. 1
1
i
1

Manuel de maintenance (Chrysler) . . .
Catalogue de pidces (Bombardier) . . .
Mamuel du conducteur (Bombardier) .
Décalque attachez votre ceinture de

séeurité . ... ... ............ 1
Troussed'outils: ............... 1
comprend:
DESCRIPTION QTE

Traverse .............. 2
Garde-chenille .......... 4
Boulon ................ 8
Eerowu ................ 8
Clé pour chapeau de moyeu .. }
Manuel de maintenance

{(Chrysler) ............ 1
Manuel du conducteur

(Bombardjer) .......... 1
Catalogue de piéces

(Bombardier) .......... 1

Catalogue de pitces
(moteur 8 cyls)

Catalogue de pidces (moteur 8 cyls) . 1




WIRE (ELECTRICAL)

SNOWMOBILE FIL (ELECTRIQUE)

No. PIECE.

409 601600 | Wire — 12 ga. red (multiple 12”) . ............ Fil de jauge no. 12 rouge (multiple de 127) .. ...
264 400300 | Wire — 12 ga. yellow (multiple 12) . ._........ Fil de jauge no. 12 jaune (multiple de 12} ... ..
409 602500 § Wire — 14 ga. red {multiple 12™) ... . ......... Fil de jauge no. 14 rouge (multiple de 12) . ....
264 400600 | Wire — 14 ga. black (multiple 12} ........... Fil de jauge no. 14 noir (multiple de 127) .......
109 504100 | Wire — 14 ga. orange (multiple 127) .. ......... Fil de jauge no. 14 orange (multiple de 127} ... ..
409 602100 | Wire — 16 ga. black (multiple 12y ........... Fil de jauge no. 16 noir (multiple de 127) .......
409 601900 [ Wire — 16 ga. yellow/red stripped Fil de jauge no. 16 jaunefrayé rouge

(multiple 127) .. ... .. .. i i ie, (multiple de 127} . .. .. .. ... ... ...
409 602200 | Wire ~ 16 ga. yellow (multiple 12”) ........... Fil de jauge no. 16 jaune {multiple de 127} .....
409 602000 | Wire — 16 ga. brown (multiple 127) ... ........ Fil de jauge no. 16 brun (multiple de 127} .. ... ..
409 601800 | Wire — 16 ga. red (multiple 127) ............. Fil de jauge no. 16 rouge (multiple de 12°) .....
409 602800 | Wire — 16 ga. red/white stripped Fil de jauge no. 16 rouge/rayé blanc

{multiple 12™) ...... .. . i (multiple de 12) .. ...... ... ... ..
109 503000 ! Wire — 16 ga. white (multiple 12”) ........... Fil de jauge no. 16 blanc {multiple de 12} ... ..
409 601000 | Wire — 18 ga. white (multiple 12”) ........... Fil de jauge no. 18 blanc (multiple de 12) ... ..
109 504200 | Wire — 18 ga. yellow/red stripped Fil de jauge no. 18 jaunefrayé rouge

(multiple 12™) ... .. .. (multiple de 127 .. .. .. .. ... .
109 504400 | Wire — 18 ga. orange {muitiple 127y ........... Fil de jauge no. 18 orange (multiple de 12°) .....
109 504500 | Wire — 18 ga. violet {multiple 12} . .......... _Fil de jauge no. 18 violet {multiple de 12) .....
109 502500 | Wire — 16 ga. green (multiple 127) ........... Fil de jauge no. 16 vert (multiple de 127) .......

(L

)

()




HOSE HYDRAULIC

SNOWMOBILE

BOYAU HYDRAULIQUE

107 300100
107 300300
107 300200
107 300400
107 500100
107 201300
107 200500
107 201200
107 2ﬁ1100
107 201000
107 201800
107 201700

107 201900
107 201500

107 201600

Oil & gas resistant hose 5/8” LD, — 1 ply

(multiple 12™)

Oil & gas resistant hose 3/4” 1.D. — 1 ply

(multiple 127)

Oil & gas resistant hose 1” 1.D, — 1 ply

(multiple 12)

Oil & gas resistant hose 1-1/2” L.D. — 1 ply

(muliiple 12°)

.......................

Heater hose 5/8” L.D.

(multiple 12™)

.......................

High pressure hose 1/4”" 1D,

(multiple 127)

High pressure hose 3/8” LD.

(multiple 12™)

High pressure hose 1/2” LD.

(multiple 12”)

.......................

High pressure hose 3/4” LD.

(multiple 12”)

.......................

High pressure hose 17 1D,

{multiple 12")

Medium pressure hose 316 1.D.

(multiple 12°)

Medium pressure hose 5/8” LD.

{mutltiple 12)

Bulk hose 3/8” LD. (multiple 12”)

Low pressure hose 1/4” 1D,

(multiple 127)

.......................

Low pressure hose 3/8” LD.

(multiple 12”)

........................

Boyau i I'épreuve de huile & essence 5/8” dia. int —
1 pli (multiple de 12" ... ..............

Boyau & I’épreuve de huile & essence 3/4™ dia. int. —
1 pli (multiple de 12"y .. ...............

Boyau 2 I’épreuve de huile & essence 17 dia. int. —

1 pli (multiple de 12™) .................
Boyau 4 I’épreuve de huijle & essence 1-1/2” dia.

int. — | pli {multiple de 127}y .............
Conduit de chauffereite 5/8” dia. int.

(multiple de 127) . ... .................
Boyau a haute pression 1/4” dia. int.

(multiple de 12y .. .. ...... ... . ......
Boyau a haute pression 3/8” dia. int.

(multiple de 12™) ... ..................
Bovau i haute pression 1/2” dia. int.

(multiple de 127 .. ... ... ... .......
Boyau 3 haute pression 3/4" dia. int,

(multiple de 12} . ............ . .. .....
Boyau i haute pression 17 dia. int.

(multiple de 12) . ....................
Boyau a pression moyenne 3/16” dia. int.

(multiple de 1277y . ... ... ... .. .. ..., .,
Boyau 4 pression moyenne 5/8 dia. int.

(multiple de 12”7y . .. ..., ..............
Boyau universel 3/8” dia. int. (multiple de 127) . ..
Boyau a basse pression 1/4™ dia. int.

(multiple de 12™)

.....................

Boyau 2 basse pression 3/8” dia. int.
(multiple de 127)




maNuel de piéces /parTs manuval O

SNOWMOBILE.




